Број: 27-1/2020-6
Датум: 10.02.2020.год.
Нови Сад

У вези постављеног питања потенцијалног понуђача упућеног на е-маил Института дана 07.02.2020.године, у складу са чланом 63.став 2. и 3. Закона о јавним набавкама, достављамо питања и одговоре, односно појашњење конкурсне документације јавне набавке 27-1/2020 - Лабораторијска опрема - сигурносни ормани за чување и складиштење запаљивих и лако испарљивих хемикалија:

Питање:

„Сходно Закону о јавним набавкама РС, молимо вас да нам доставите додатне информације и појашњења везана за конкурсну документацију отвореног поступка јавне набавке број 27-1/2020 ЈН „ЛАБОРАТОРИЈСКА ОПРЕМА, која обухвата набавку сигурносних ормана за чување хемикалија “:

1. На страни 11/32 конкурне документације у оквиру тачке 6. “УПУТСТВО ПОНУЂАЧИМА КАКО ДА САЧИНЕ ПОНУДУ”, део. Подаци о језику на којем понуда треба да буде састављена наводите:
“Понуда се подноси на српском језику. Део понуде који се односи на техничку документацију и техничке карактеристике може бити на енглеском или немачком језику.”
[bookmark: _GoBack]Молимо вас да нам одговорите да ли је прихватљиво доставити ауторизацију издату од стране произвођача (додатни услов/технички капацитет), као и сертификате ИСО 9001 и ИСО 14001 призвођача понуђених добара на енглеском или немачком језику, као што је случај са делом понуде који се односи на техничку документацију и техничке карактеристике, како трошкови превода судског тумача не би непотребно оптерећивали понуду?“

Одговор:

Да, прихватљиво је. 


Комисија за стручну оцену




